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SCHWEIZERISCHE EIDGENOSSENSCHAFT
CONFEDERATION SUISSE
CONFEDERAZIONE SVIZ%ERA

Bundesgesetz vom 15. Mirz 195
iiber den Motorfahrzeug- und Fahrradverkehr

Loi fédérale du 15 mars 1932 sur la
circulation des véhicules automobiles et des cycles

Legge federale del 15 marzo 1932 sulla
circolazione degli auntoveicoli e dei velocipedi

FUHRERAUSWEIS
PERMIS DE CONDUIRE
LICENZA DI CONDURRE

Dieser Ausweis wird fiir das Kalenderjahr ausgestellt
ist jihrlich zu erneuern
Ce permis est établi pour 'année civile
et doit étre renouvelé chaque année

Questa licenza & rilasciata per la durata dell’anno civile
e deve essere rinnovata ogni anno

¥. 6. 5000. VIL. 49,
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Der Inhaber cieser Bewilligung g

Photographie des Fithrers — Photographie du ¢
Fotografia del conducente
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Unterschrift des Futhrers — Si
Eirma del

S ///

Kategorien der zu fii den Motorfahrzeuge
Catégories des véhicules automobiles que le titulaire est
autorisé a conduire
Categorie degli autoveicoli che il titolare & autorizzato a condurre

ucente
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leichte Motorwagen. . . . . . . ... i
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Angaben iiber den Fithrer — Indications relatives au conducteur
Indicazioni concernenti il conducente

v P s
e - BEh gl .  Walier
Cognome e nome i
et nce 100941896 Profesion... LNEENIEUT

Data di nascita Professione '

Hennntgememde (Ausliinder : Heimatland)
Commune d’origine (étrangers: pays d’ ur:gme)
Comune di attinenza (stranieri: paese d’ ongme]

‘Wohnort d
Domicile ~Baseds ~Gundotdincens e 265 .
Domicilio

Militirische Einteilung Grad

Incorporation militaire Grade........... Fo oA L s
Incorporazione militare Grado

Pritfungedatum Expertenbericht ]

Date dfs l’;xnmen 39l8.50 Rel Chen

Rapport de I'expert ..
Rapporto dql perito

* Gebiihr
T:xu ) et 20 .-— ......

| Tassa
1950/Fa.

blizeidepartement Basel-Sta

LIZEI-INSPEKTOR

Data dell’esame

den

BASEL, i

Unterschrift und Stempel der Behorde
Signature et sceau de I'autorité
Firma e sigillo della autorita

[
Wechsel des Wohnortes des Fiihrers — Changement de domicile
du conducteur — Cambiamento di domicilio del conducente

Datum und Stempel der Behtrde
Date et scean de 'autorité
Data e sigillo della autorita

Neuer Wohnort
Nouveau domicile
Nuovo domicilio
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